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ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIO

ALMACENAMIENTO | Baje la boquilla blanca en la tapa. NO ES NECESARIO DESCONECTAR LA MANGUERA DE LA

/ | DELPESTICIDA TAPA DEL ROCIADOR. Elimine todo el producto del rociador antes de almacenarlo. Gire la
¢ [aplicador boguilla del rociador a la pesician de OFF (APAGADO). Active el seguro del gatillo. Gierre el
’ Comfort Wand®): Comfort Wand® y vuelva a colocar el rociador en el sujetador lateral. Evite que el producto se
congele. Mantenga el pesticida en su envase original. No lo coloque en envases de comidas o
bebidas, Evite |a contaminacién de comestibles y alimentos para animales. Almacene el
producto en un lugar fresco y seco, preferentemente en un area de almacenamiento bajo llave,

ALMACENAMIENTO | Elimine todo el producto del rociador antes de almacenarlo. Baje la boquilla blanca en la tapa.
DEL PESTICIDA NO DESCONECTE LA MANGUERA DE LA TAPA DEL ROCIADOR. Vuelva a colocar el rociador
(aplicador dentro del soporte de la botella con la boquilla hacia abajo. Evite que el producto se congele.
Pull "N Spray®): Mantenga el pesticida en su envase original. No lo coloque en envases de comidas o bebidas.
Evite la contaminacién de comestibles y alimentos para animales. Almacene el producto en
un lugar fresco y seco, preferentemente en un drea de almacenamiento bajo llave.
ELIMINACION El aplicador Comfort Wand®/Pull N Spray® puede volver a usarse con un envase de relleno de
DEL PESTICIDA Ortho®Weed B Gon® Mata Malezas para Céspedes. Siga las instrucciones en Ia seccion
Y MANEJO DEL INSTRUCCIONES PARA REUTILIZAR EL PRODUCTO cuando vuelva a utilizar el aplicador Comfort

ENVASE: Wand®/Pull ‘N Spray®,

Envase no rellenable. No vuelva a utilizar ni llenar este envase.

Si estd vacio: Coléquelo en la basura o reciclelo, si es posible.

Siesta parcialmente lleno: Llame a su agencia local de desechos sélidos para obtener
instrucciones sobre cdmo eliminar el producto. Nunca elimine el producto no utilizado en
drenajes internos o externos.

AVISOS DE PRECAUCION

RIESGOS AMBIENTALES: |
Este pesticida es téxico para los peces y los invertebrados acudticos y puede afectar de manera adversa a las plantas que no son e}
‘objetivo del tratamiento. A fin de proteger el medio ambiente, no permita que el pesticida ingrese o se derive a drenajes par.
Yormentas, canales de desagile, canaletas o aguas superficiales. La aplicacién de este producto en un dima tranquilo, cuando n
thaya un prondstico de lluvia para las préximas 24 horas, aseguraré que el viento o la lluvia no sople o lave el pesticida fuera de q
lzona de tratamiento. Lavar el equipo utilizado en la aplicacién sobre el drea tratada ayudara a prevenir que el producto se derive
fcuerpos de agua o sistemas de drenaje. !
fEste producto quimico tiene propiedades y caracteristicas asociadas con las sustancias quimicas detectadas en aguas subterraneas)
fLa utilizacién de este producto quimico en dreas donde los suelos son permeables, en particular donde el manto fredtico eg
puperficial, puede derivar en la contarninacién de las aguas subterraneas, La aplicacién en torno a una cisterna o a un pozo puedq
rovocar la contaminacion del agua potable o as aguas subtemaneas. |
JAVISO: Conforme con la ley aplicable, el comprador asume todos los riesgos de uso, almacenamiento o manejo de este producto sy
{no se siguen las instrucciones de la etiqueta. |
\fLa Garantia ORTHO®: Si por cualquier razén usted no estd satisfecho con este producto, envienos por correo el comprobante dg
\venta para recibir un reembolso total del precio de compra. '

< 4.875”

Y

WEED KILLER ror Lawns

Rainproof in 2 Hours! + Guaranteed Results!1
PRODUCT FACTS
Kills weeds including: Dandelion, Clover, Chickweed, Plantain, Ground ivy

(Creeping Charlie), Thistle, Dollarweed (Pennywort), Field violet, Smartweed,
Woodsorrel (Oxalis), Speedwell, Spurge, and Wild garlic.

Resealable
Label for
Directions &
Precautions

Before
WHERE TO USE:

ON LAWNS - Bahiagrass, Bentgrass, Bermudagrass, Buffalograss, Centipedegrass,
Fescue, Kentucky Bluegrass, Perennial Ryegrass, Zoysiagrass and St. Augustinegrass
(DO NOT USE ON Floratam) without harming lawn grasses.

Questions, Comments or Medical Information
Preguntas, comentarios o informacion médica
call 1-800-225-2883 www.ortho.com
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PRODUCT FACT

/!

o #This product is for spot treatment of individual weeds only.
Do not apply this product in a way that will contact any person or pet either directly or through drift. Keep |
7 people and pets out of the area during application. |
P ¢Do not apply directly to or near water, storm drains, gutters, sewers or drainage ditches.
Do not apply within 25 feet of rivers, fish ponds, lakes, streams, reservoirs, marshes, estuarles, bays and oceans. !
Do not apply when windy. To prevent product run-off, do not overwater the treated areal(s) to the point of runoff :
“or apply when raining or when rain is expected that day.
Do not use this product for controlling weeds in vegetable gardens, flower beds or around shrubs or omamental plants.

Do not use on or around fruits, vegetables or flowers, Temporary discoloration may occur on St. Augustine, Cenupede
# and Bentgrass lawns,

’4 DO NOT USE ON Floratam, a variety of St. Augustinegrass.

S

| DIRECTIONS FOR USE

7 Itis a violation of Federal law to use this product in a manner incansistent with its labeling.,

4.6875”

o e

» Remove Comfort Wand® from side clip. %

«Unwrap hose completely. Remove protective strip from battery N
compartment to activate batteries.

«Insert red plug at end of hose into white spout on cap until it clicks.

+Flip up spout.

« Spout must remain up while spraying.

+ Flip open Comfort Wand® until it locks into position,

t

«Twist nozzle at end of Comfort Wand® to desired spray pattern.
- Ensure trigger lock is disengaged before spraying.
« Hold white trigger for continuous spray.

HOWTO APPLY

Follow illustrations and instructions above. Twist nozzle at end
of Comfort Wand® to desired spray pattem. Point Comfort Wand®

away from body and hold white trigger for continuous spray. \
KILLS Dandelion, Clover, Chickweed, Plantain, Ground ivy (Creeping Charlie), Thistle, Dollarweed (Pennywort), Field y .
WEEDS | violet, Smartweed, Woodsorrel (Oxalis), SpeedwelLSpwge, and Wid garlic. e PO e A :
WHERE ON LAWNS: Bahi Buffal Centipedegrass, Fescue, Kentucky Bluegrass, After use: Twist nozzle to OFF position. Engage trigger lock. Flip 1
7 25!! TO USE Perennial Ry Zoysi; and St.A {DO NOT USE ON Floratam) without harming lawn grasses. the Comfort Wand® closed and store on the side clip. | 7 625”

& Do not allow penple or pets to enter the treated area until sprays have dried. storing sg:;::g!mg penod?rg:tm bﬁﬂeﬁg When :
ﬂ To replace batteries: Open battery compartment at bottom of 1
Comfort Wand®, Remove used batteries and replace with four new '
3 % AA batteries in correct position as marked per diagram inside .
. O battery compartment. Securely close battery compartment door. i

®, i . Always use a complete set of the same type when replacing
t[m;m:l:'w Removing- Comfort Wand®/Pull 'N Spray® applicator from original bottle: iathites Never rcalkaline; byt o rech ageabie ot :
"““I'“ Spray® + Remove the Comfort Wand®/Pull ‘N Spray® by pulling the red plug _ = PPLICATOR DIR = !
a‘:sl!:g‘:’:‘: B Goi® from the white spout on cap. |
Weed l(llle: For l.:;ns ol | | ' +Remove sprayer from side carrier and unwrap hose completely. |
refill bottle: =) 2 «Insert red plug at end of hose into white spout on cap until it clicks. 1
« At the bottom of the side clip press the middle tab up and slide the ‘ «Flipup spout. 1
' clip upwards to remove it from the bottle. |
+ Point sprayer away from body. |
- « Grasp sprayer by the handle. !
Adding Comfort Wand®/Pull ‘N Spray® applicator to Ortho®Weed B Gon® Weed Killer For Lawns: « Slowly pull ring at bottom of sprayer handle until it stops and hold !
for 2 secands to ready the sprayer. !
« Slide the side clip downward on the knob located at right-hand side of |
the refill container. = Twist nozzle at end of sprayer to adjust spray pattern. |
I
I
+Insert red plug at end of hose into white spout on cap until it clicks. !
«Press and hold button on sprayer to begin spraying. !
= Pull ring at sprayer bottom again as needed to continue spraying. :
% |
1 1 |
1 | HOWTOAPPLY | «Follow illustrations and instructions above. |
1 1 « Twist nozzle at end of sprayer to desired spray pattem. |
| ! « Paint sprayer away from body and press sprayer button to begin spraying. |
1 ! «Pull ring at sprayer bottom again as needed to continue spraying. |
v ||2 ! « Aim at center of weed and spray to lightly cover. -aJ

RS, SN [N 7 - U S SRR S S S IS S S S I NG SR S ————— - - - - .- PR R—— |
/\-._ v
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! IORTHO® Weed B Gon® -
t Mata Malezas para Céspedes T
' YResultados garantizados!t e
: A PRUEBA DE LLUVIA EN 2 HORAS! 8
1 MODO DE EMPLEO
! Se considera una violacién a la ley federal usar este producta con otros fines que
: to sean los Indicados en la etiqueta. N
l RESTRICCIONES i
: Este producto es sélo para el tratamiento puntual de malezas individuales. s %
| » No aplique este producto de forma que entre en contacto con otras personas o mascatas, ya seax
directamente o a través de |a desviacion del producto. Mantenga a las personas y mascotas fuera del drea
! ! durante la aplicacién del producto. N
! & No aplique el producto directamente sobre agua, drenajes de tormenta, canalones, alcantarillas y zanjas de \
| I drenaje ni cerca de estos sitios. \
| kNo aplique el producto a menos de 8 m de rios, estanques de peces, lagos, arroyos, embalses, pantanos, estuarios,,,
| | bahias y océanos. \
| r No aplique el producto cuando hay viento. Para evitar el escurrimiento del producto, no riegue las dreas tratadas en\
\ | exceso, nilo aplique en condiciones de lluvia o en dlas con pronéstico de lluvia. A
| {Nouseeste producto para el control de malezas en jardines de hortalizas, lechos de flores o alrededor de arbustos o de plantas™
omamentales. \
! . No Io use en o alrededor de frutas, hortalizas o flores. Puede ocurrir una decoloracién temporal en céspedes con San Agustin,}
! ! ciempiés y grama agrostis. A
STORAGE AND DISPOSAL L NO SE DEBE USAREN Floratam, una variedad de la grama San Aqustin. “
: ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO 1
PESTICIDE Flip down white spout on cap. NO NEED TO DISCONNECT SPRAYER HOSE FROM CAP. Completely dispense . . . |
STORAGE product in sprayer prior to storage. Twist sprayer nozzle to the OFF position. Engage trigger lock. Flip the ELIMINAMALEZAS | Diente de ledn, trébol, dlsine, pléntago, hiedra temrestre (Creeping Charlie), cardo, acaricoba |
{ComfortWand® | Comfort Wand® closed and place sprayer back in side dlip. Keep from freezing. Keep pesticide in original {Pennywort), violeta silvestre, persicaria, oxalis violdcea, Veronica americana, lechetrezna y ajo silvestre. | |
7 25” applicator): container. Do not put into food or drink containers. Avoid contamination of feed and foodstuffs, Store ina DONDE APLICAR EN CESPEDES: grama Bahia, grama i BerniaH, diama bodald; oram il 1 7 625 7
= i agrostis, 3 . .
cool, dry place, preferably in 2 locked storage area. festuca, pasto azul de Kentucky, raigrds perenne, grama zoysia y grama San Agustin (NO DEBE !
PESTICIDE Completely disperue product i prayet pfr tosorage. Fip down wite ot on cap. DO NGT USARSE EN Floratam) sin datiar el césped. :
STORAGE DISCONNECT SPRAYER HOSE FROM CAP. Place sprayer back inside carrier on bottle with the nozzle [ :
[Pull 'NSpray® | facing down. Keep from freezing. Keep pesticide in original container. Do not put into food or drink x ” :Jeohiy”;:t:nﬂf fas petsarhes o o msscotas ingresenal drea tratacha osta que ¢l todado 1
applicator): containers, Avold contamination of feed and foodstuffs. Store in a cool, dry place, preferably In a locked y 1
storage area. |
PESTICIDE Comfort Wand®/Pull ‘N Spray® can be reused with Ortho® Weed B Gon® Weed Killer For Lawns refill INSTRUCCIONES PARA REUTILIZAR EL PRODUCTO !
DISPOSAL container, Follow instructions in the REUSE DIRECTIONS when reusing Comfort Wand®/Pull 'N Spray®. Camo instalar Retire el aplicador Comfort Wand®/Pull ‘N Spray® del envase ariginal: )
&CONTAINER i\:on-reﬁlial:iln contaln?lr. Do #o! rr\aus{a a‘rj reﬁll[fshis clomainer. el dispositivo de :
HANDLING: If empty: Place in trash or offer for recycling if available. aplicacion . .
If partly filled: Call your local solid waste agency for disposal instruction. Never place unused product cgmfon Wand®/ g g:“r‘"fl gfﬁfzréh\;:r}g%ﬁ’ulf "N Spray® jalando el tapén rojo de la 1
down any indoor or outdoor drain. Pull'N Spray®en el quilla blanca de la tapa. |
el:\é::% de relleno de@ I | t |
(o] Weed B Gon' - |
PRECAUT!ONARY STATEMENTS ] ncd:sh,:alemp‘m =) “ |
ENVIRONMENTAL HAZARDS: éspedes: » ; : b |
{This pesticide s toxic to fish and aquatic I b and may adversely affect non-target plants. To protect the environment, do E'LE;E:: :’fn:ﬁréﬁzﬁg:r;ﬁg;m:kgﬁfg‘zg:ﬁ:ﬁf s |
pot allow pesticide to enter or run off into storm drains, drainage ditches, gutters or surface waters, Applying this product in calmé y g P ) 1
ather when rain Is not predicted for the next 24 hours will help to ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide off the i
eatment area. Rinsing application equipment over the treated area will help avoid run off to water bodies or drainage systems. | |
is chemical has properties and characteristics associated with chemicals detected in groundwater. The use of this chemical : de relleno d
areas where soils are permeable, particularly where the water table is shallow, may result in groundwater contaminationy m&f&ﬁ;ﬁoﬂn@ﬁx’ﬁgf ﬁ%ﬁ:ﬁ‘fﬁu WO caieleovent arilepni e :
lication around a cistern or well may result in contamination of drinking water or groundwater. | .
ICE: To the extent consistent with applicable law, the buyer assumes all risks of use, storage or handling of this product not iny + Deslice el gancho lateral hacia abajo ena perilla ubicada en el :
cordance with label directions. X oA | lateral derecho del envase de relleno. 1
E ORTHO® GUARANTEE: f for any reason you are not satisied with this product, mal us proof of purchase to obtan a full ‘ ,
{efund of your purchase price. | i
1 | I
! ! - Inserte el tapén rojo en el extremo de la manguera en la boquilla !
: : blanca de la tapa hasta que haga dlic. |
|
, . 1 |
I
. . B e e e e e R S——— : 3
Y
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INSTRUCCIONES PARA EL USO DEL DISPOSITIVO
DE APLICACION COMFORT WANDY

« Retire el Comfort Wand® del sujetador lateral.
« Desenrosque la manguera por completo. Retire la banda protectora del compartimento de fas

pilas para activarlas,
« Inserte el tap6n rojo en el extremo de la manguera en la boquilla blanca de la tapa hasta que haga dic.
« Abra la boquilla hacia arriba,
« La boquilla debe permanecer hacia arriba al rociar.

3
|
I
I
|
I
I
I
I
]
I
I
1
|
I
1
|
I
I
I
1
I
I
I
I
I

_| »Mantenga el Comfort Wand® abierto hasta que quede asegurado.

« Gire la boquilla en el extremo del Comfort Wand® hacia el patrdn de rociado deseado,
= Antes de comenzar a rociar, aseglrese de que el seguro del gatillo no esté accionado.
« Sostenga el gatillo blanco para un reciado continuo.

como
APLICAR

Siga las llustraci el I fores. Gire la boquilla en el extremo del Comfort Wand®
hacia el patrén de rociado deseado. Dirija el Comfort Wand® lejos de su cuerpo y sostenga el gatillo
blanco para un rociado continuo, Suelte el gatillo para detener el rociado. Apunte al centro de la maleza
yroclela para cubrirla ligeramente.

Después de usarlo: Gire la boquilla a la posicién OFF (CERRADO). Active el sequro del gatillo. Cierre el
Comfort Wand® y guardelo en el sujetador lateral.

Informacién importante de uso: No sumerja en agua. Si guarda el rociador durante largos periodos,
retire las pilas.

Cémo camblar las pllas: Abra el compartimiento de las pilas que se encuentra en la parte inferior del
Comfort Wand®, Retire las pilas usadas y coloque cuatro pilas AA nuevas en la posicion correcta, como
se Indica en el diagrama del compartimiento de pilas. Cierre bien |a puerta del compartimento de las
pllas, Cuando cambie las pilas, siempre use un juego completo del mismo tipo de pilas. Nunca mezcle
pilas alcalinas, del tipo zinc-carbono y recargables.

By ———

INSTRUCCIONES PARA EL USO DEL APLICADOR PULL ‘N SPRAY"

< 4.6875”

= Retire el rociador del seporte lateral y desenrolle la manguera completamente.

que haga clic.
« Abra la boquilla hacia arriba.

Y

- Inserte el tapén rojo en el extremo de la manguera en la boquilla blanca de la tapa hasta

« Dirija el rociador lejos del cuerpo.
«Tome el rociador por la manija.

y sostenga durante 2 segundos para preparar el rociador,

«Tire lentamente del anillo en la parte inferior de la manija del rociador hasta que se detenga

«Gire la boquilla en el extremo del raclador para ajustar el patrén de rociado.

» Mantenga presianado el botén del rociador para comenzar a rociar.
+Tire nuevamente del anillo en la parte inferior del rociador, segin sea necesario, para
continuar rociando,

COMOAPLICAR | - Siga las ilustraciones e Instrucciones anteriores.

+ Gire la boquilla en &l extremo del rociader al patrén de rociado deseado.

« Dirija el rociador en sentide opuesto al cuerpo y presione el botén del rociador para
comenzar a rociar.

«Tire nuevamente del anillo en la parte inferior del rociador, segtin sea necesario, para
continuar rociando.

« Apunte al centro de la maleza y roclela para cubrirla ligeramente.
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STORAGE AND DISPOSAL

4.75”

7.375 7.625”

PRECAUTIONARY STATEMENTS

Questions, Comments or Medical Information
Preguntas, comentarios o informacion médica
call 1-800-225-2883 www.ortho.com
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